Koényvek 189

Von Minderheiten zu Volksgruppen. 20
Jahre Wiener Arbeitsgemeinschaft. Redi-
giert von Heinz Tichy-Erné Deak-Richard
Basler. Wien, 2004, 221 p. /Integratio,
22./

A kotet a Nemzetiségi Ugyek Bécsi Munkako-
z0ssége elnevezésli csoportosulas hidsz-
éves, 1983-2003 kozotti tevékenységét fog-
lalja 6ssze. Ezt a csoportosulast 1983-ban
az Ausztridban, els6sorban Bécsben és kor-
nyékén él6 nemzetiségek képviselbi hoztak
létre, a kisebbségi |éttel dsszefluggd problé-
maik elméleti megvitatasara és a gyakorlati
intézkedések javaslatainak kidolgozasara.
Tevékenységében kezdetektdl részt vesznek
a csehek, szlovakok, szlovének, burgenlandi
horvatok és a magyarok képvisel6i. Késébb
csatlakoztak a romak és a bécsi lengyelek
is. A szervezet képviseli a népcsoportok ko-
z0s érdekeit, oly moédon, hogy szem el6tt
tartja az egyes csoportok sajatossagait €s
nemzetiségi specifikumait. Két évtizedes te-
vékenysége soran a szervezet killénbdz6 for-
maban lépett a nyilvanossag elé. Szimpdziu-
mokat és vitédkat rendezett, valamint szak-
mai el6adasokat tartott ahol a nemzetiségek
problémait targyaltak meg. Ezek kozll igen
lényegesnek bizonyultak a népszamlalasok
kordl kialakult problémak. Tudjuk, hogy az
osztrak népszamlasok Osszeird ivében nem
szerepel sem a nemzetiségre, sem az anya-
nyelvre vonatkozé kérdés. Csupan a hasz-
nalt nyelv (Umgangssprache) adatai alapjan
lehet a nemzetiségi hovatartozast a hivata-
los népszamlalasi statisztikakbdl kiolvasni.
Az egyes népcsoportok ezért minden nép-
szamlalas el6tt széleskord felvilagosito tevé-
kenységet folytatnak, amelyben felhivjak a fi-
gyelmet a hasznalt nyelvre vonatkoz6 rubrika
pontos kitoltésére. Az ausztriai kisebbségek,
mésik fontos kérdése az altaldnos iskolai
nyelvoktatds. Pontosabban a kisebbség
nyelvének az oktatasa az altalanos iskolak-
ban. Ausztridban ugyanis nincsenek a ki-
sebbségek nyelvén oktatd iskolak. A nemze-
tiségek lakta terlleteken viszont lehetséges
a hivatalos o6raszamok kozé beiktatni az
adott kisebbség nyelvének oktatasat mint
idegen nyelvet. Ez a gyakorlat az egyes nem-
zetiségeknél kilonboézik. A karintiai szlové-
nek, akik egyébként igen markéans és ontu-

datos nemzetiségi érdekképviselettel rendel-
keznek, elutasitjak az anyanyelven torténd
oktatast mondvan, hogy hatranyba kerilné-
nek a gyermekeik, ha nem sajatitanak el t6-
kéletesen a német nyelvet. igy mara ,elérték
azt”, hogy a fiatalok mar alig beszélik a szlo-
vén nyelvet és dramaian megcsappant a
szlovén nyelvet mint hasznalt nyelvet feltln-
tet6 kisebbségiek szama. Ami a magyar
nyelv oktatasat illeti, Fels66rben (Oberwart)
van részben magyar nyelven oktaté gimnazi-
um, ahol az irodalmat és a torténelmet ma-
gyar nyelven oktatjak.

A kotet Osszedllitéinak bevezetbje utan
Erhard Busek, volt kancellarhelyettes, aki je-
lenleg az osztrak kormany kilénbiztosaként
a stabilizaciés paktum Dél- és Kelet-Eurépa
orszagait érint6 Ugyeket koordinalja, irt rovid
k6szontét a kotethez. Hangsulyozta, hogy a
kulonbdz6 népek és nyelvek Eurdpajaban,
ahol az emberek egy orszagon belll is kilon-
b6z6 nyelveket beszélnek, nagyon fontos
egymas pontos megismerése €s az ilyen is-
meretek kozvetitése. S ezen a téren a Nem-
zetiségi Ugyek Bécsi Munkakozossége az el-
mdult husz évben hatéarozottan sokat tett,
amelyet szivélyesen meg kell kdszonni.

A jol attekinthet6 kotet tartalmat az 6sz-
szeallitok harom részre osztottak. Az elsé
rész a munkakozosség torténetével foglalko-
zik. A masodik az ausztriai népcsoportokat
mutatja be, a harmadik pedig tanulmanyokat
k6z6l a nyelvi jogok és az identitas kérdése-
irél.

Az els6 részben négy irast talalunk. A
munkakdz0sség keletkezését és tevékeny-
ségét mutatja be az elsé iras, mely Deak Er-
nd és Heinz Tichy tollabdl szarmazik. A szer-
z06k visszatekintenek a kezdetekre, egy
1979-ben megjelent kdtetre, amely bemutat-
ta az ausztriai népcsoportokat. Ezt kdvetéen
az 1983-as megalakulas kortlményeit elem-
zik. Mindenekel6tt a népcsoportok dsszefo-
gasat tartottak fontosnak, majd egymas
problémainak megismerését és megértését
igyekeztek elérni. igy kozoésen tudtak fellépni
a kisebbségi jogok elismertetése terén a
kormanyzati szervek partnereként. A besza-
molé ezutan évr6l-évre sorba attekinti az
egyes Osszejovetelek témait és a munkako-
z0sség életének egyes problémait. Ez az at-
tekintés a végén kozolt 6sszefoglaldval szin-
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te plasztikus képet nyujt az ausztriai népcso-
portok szervezett tevékenységérél, és maga-
rél a munkakdzosségrél is, amely keretet
biztositott a népcsoportokat dsszefogd ko-
z0s fellépéshez. A k6z6s munkardl és a mun-
kakozosség vezetbinek megvalasztasarol
szamol be szinte jegyz6kdnyvszerl hliséggel
Gerlinde Stern-Pauer Husz év egylittm(iko-
dés a munkakdézésségben cimi tovabbi 6sz-
szefoglal6 irasban. Ezt a részt két rovid meg-
emlékezd irds zarja a munkakdzosség két
mar elhunyt vezet6jér6l, a burgenlandi hor-
vat Demeter Karallr6l és a bécsi cseh nép-
csoport hosszl éveken at koztiszteletnek o6r-
vendoé vezet6jérdl Karl V. Matalrél. Mindket-
ten a kezdetekt6l fogva tevékenyen részt vet-
tek a munkak6z0sség munkajaban.

A kotet legterjedelmesebb része a maso-
dik rész vagy fejezet, amely 6sszesen kilenc
irast tartalmaz és hét ausztriai, féleg bécsi
népcsoportot mutat be. Els6ként a Bécsben
€l6 horvatok bemutatasara kerul sor. Az
1991-es népszamlalas Bécsben 6400 olyan
osztrak allampolgart mutatott ki, akik hasz-
nélt nyelvként a horvéatot jelélték meg. Bur-
genlandban pedig tovabbi 19 000 ilyen sze-
mély lakott. Tiz év mulva, 2001-ben, a nép-
szamlalas Bécsben mar 15 018, egész
Ausztridban pedig 6sszesen 45 194 horvat
ajku lakost mutat ki. Ez a ndvekedés, foleg
Bécsben annak tudhaté be, hogy az osztrak
kormany 1992-ben a horvat népcsoporthoz
tartozénak ismerte el a bécsi horvatokat. To-
vabba ekkor alakult meg a horvatok kultura-
lis egyesllete, amely a nemzeti identitas
megdrzésében igen nagy jelentdéséggel bir. A
kovetkezd népcsoport a roma €s sinti lakos-
sag, amely nyelvileg tarka képet mutat. Az
1991-es népszamlalas soran minddssze 95
személy jeldlte meg a roma nyelvek valame-
lyikét mint hasznalt nyelvet. Ezért az ausztri-
ai romak Iétszamara vonatkozdlag csak be-
csllt szamokra lehet tdmaszkodni. Maganak
a beszamol6 Osszeallitéjanak becslése is
igen tag keretek kdzodtt mozog, 10 000 és
40 000 kozé teszi a féleg Burgenlandban €16
roma lakossag l|étszamat. Az osztrak kor-
many a romdakat is csak 1992-ben ismerte
el hivatalosan népcsoportként. Az Ausztria-
ban él6 szlovakok szintén 1992-ben kaptak
meg a hivatalos népcsoport statuszt. A be-
szamolo készit6je, Vladimir Mlynar azonban

megjegyzi, hogy az igazi elismerésik azon-
ban csak Csehszlovakia szétvalasa utan,
1993-ban kezdett kibontakozni. A 2001-es
népszamlalas mindéssze 1800 szlovak nyel-
vet hasznaldé személyt mutatott ki. A becslé-
sek szerint azonban mintegy 20 000-re tehe-
16 a szlovakok szama Ausztridban. A szlovén
kisebbség Ausztriaban elsésorban az orszag
déli részén, Karintidban €él, a Szlovéniahoz
kozel esé tertleteken. Mintegy 15 000-re te-
hetd a szamuk, ebbdl Bécsben 3-4 ezer él. A
népcsoport vezetbi szerint azonban 30 000
szlovén szarmazasu lakossal kell szamolni.
A szervezettséguk messze felllmdulja a tébbi
ausztriai népcsoport szervezettségi szintjét.
A tartomany politikai €letében is részt vesz-
nek. ldentitastudatuk igen er6s, de a szlo-
vén nyelvet mar egyre kevesebben beszélik.
Ausztriaban sajatos helyzet van kialakul6ban
ezen a téren. Richard Basler az ismertetett
kotet Osszeadllitdja készitette a beszamoloét a
ausztriai cseh népcsoport helyzetérél. A cse-
hek jelenlétének Bécsben és Ausztridban
gazdag torténelmi hagyomanyai vannak, me-
lyek a Habsburg Birodalom 16. szézadi tor-
ténetéig nyulnak vissza. Errél ad rovid atte-
kintést a szerz6. Felsorolja tovabba azt a 19
kulénféle egyesuiletet, amelyeket a bécsi, il-
letve ausztriai csehek mikddtetnek napja-
inkban is. Némelyikik még a 19. szazadban
alakult. A 2001-es népszamlalas szerint
Bécsben 7769, egész Ausztridban pedig 17
742 személy jeldlte meg a cseh nyelvet alta-
la hasznalt nyelvként. Kildn beszamol6 is-
merteti a cseh iskolalgy fejlédését és mai
helyzetét. Bécsben 1918 utan alakultak
cseh nyelvl oktatasi intézmények. Ebbdl egy
a mai napig létezik, mely az 6vodatél az
érettségiig biztositja az oktatast és nevelést.
Az oktatas nyelve a cseh, a szlovak és a né-
met, de az intézmény rugalmasan alkalmaz-
kodik az igényekhez és szlikség szerint beve-
zeti az angol, francia és mas nyelv( oktatast
is. A 2003/2004-es iskolaévben az intéz-
ményt 333 gyermek latogatta. A magyar ki-
sebbség helyzetérdl sz6l6 beszamol6t Deak
Erné készitette. Részletesen elemzi a ma-
gyar ajkl lakossag szamanak valtozasait a
20. szazad masodik felében. Ezek szerint
1981-ben 15 875, 1991-ben 33 459, 2001-
ben pedig mar 40 583 személy jeldlte meg a
magyar nyelvet hasznalt nyelvként Ausztria-
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ban. Ez az emelkedés tdbbek kdzbtt a ma-
gyarorszagi rendszervaltozasnak, ill. annak
tudhaté be, hogy az osztrak kormany 1992-
ben a népcsoport statuszba sorolta az
1956-0s é€s az az utan menekuilteket is. A
magyar nyelvoktatas kérdéseit egy kuldn
ifrasban Dujmovics Dénes ismerteti. A Bécsi
Magyar Iskola immar a harmadik generacios
gyermekeknek oktatja a magyar nyelvet hét-
végeken 2-3 6raban. Bécsben ennek az igé-
nye 15-20 csalad esetében van meg. Ezek
kisérlik meg gyermekeiknek megtanittatni a
szUl6k, illetve a nagyszll6k nyelvét. Deak Er-
nd a beszamol6jaban azonban ramutat, hogy
a harmadik generacional a nyelv és a magyar
identitas megtartasa mar gyakran nem sike-
ral. A kotet masodik részének utolsé besza-
mol6ja az Ausztridban €él6 lengyelek helyze-
tét ismerteteti. Hosszabban elemzi a torté-
nelmi hagyomanyokat. Els6sorban azt az
eseményt, amikor 1683-ban a torokok altal
ostromlott Bécset Sobieski Janos lengyel ki-
raly seregei szabaditottak fel. A lengyelek
szamardl a beszamolé szerzéje azonban
csak becslést ko6zdl. Ezek szerint kb.
50 000-re tehetd az Ausztridban €IS lengye-
lek szama, ennek 90%-a Bécsben él.

Az ismertetett kotet harmadik részét ta-
nulmanyok toltik ki. Az els6t Johann
Landstatter tollabdl olvashatjuk A hasznalt
nyelv fogalma a népszamlalasban cimmel.
Ebben attekintést nydjt a fogalom multbeli
és nemzetkdzi hasznélatarél. Ausztridban
1951-t6l hasznaljdk ezt a fogalmat, illetve
kérdést a népszamlalasoknal. Ezzel a 19.
szazadban bevezetett tradiciot folytattak.
Ugyanis 1880-1910 kozott az dsszeirasok-
nal mar rendszeresen megtalalhaté volt a
hasznalt nyelv (Umgangssprache) fogalma
mint kérdés. A tanulmany kitér nénhany euré-
pai orszagban ezen a téren bevezetett gya-
korlatra. Szamos helyen az anyanyelvre kér-
deznek ra. De példaul Svéajcban gy sz6l a
kérdés, hogy jeldlje meg azt a nyelvet, ame-
lyet sajat megitélése szerint a legjobban bir.
A szerz6 ismerteti a kérdésfeltevés kilonbo-
z06 valtozatait. Végul statisztikdk és grafiko-
nok bemutatasaval illusztralja a kérdésre
adott valaszokat az ausztriai népszamlalas-
oknal. A méasodik tanulmanyt Heinz Tichy ké-
szitette A nemzetiségi jogok jelenlegi fejléde-
se Eurépaban cimmel. Két alapveté6 nemzet-

kozi egyezményt tekint at, a kisebbségi jo-
gokrol sz6l6 keretegyezményt, valamint az
eurépai nyelvi chartat. Ezek ismert doku-
mentumok. A szerz6 elemzése a gyakorlati
megvalosulasuk lehet6ségeit €és nehézsége-
it elemzi. Egyben ramutat a kiegészitésre
szorul6 részletekre is. A fejezet és egyben a
kotet utolsd irasa Cserjan Karoly, Bécsben
€l6 szociolégus tollabdl szarmazik, aki 60
mélyinterju alapjan prébalta az ausztriai ma-
gyarok identitastudatanak allapotat felmér-
ni. A tanulmany cime Az identitas komponen-
sei az ausztriai magyaroknal. Rendkivil érde-
kes és tanulsagos elemzésben ismerteti a
feltett kérdéseket, az arra kapott valaszokat
pedig dsszefoglaloé elemzésben adja kozre.

Megallapithat6, hogy az ismertetett kotet
igen tanulsagos €s hasznos informaciokat
tartalmaz az ausztriai kisebbségek helyzeté-
rél. Szamos vonatkozasban tdl is |€p az or-
szag keretein és az eurdpai kisebbségi jogok
és gyakorlat kérdéseit is felveti, amelyek
érintik a szlovakiai kisebbségeket is. A kotet
végén a szerzOkr6l taldlhatunk adatokat,
majd néhany fontosabb rendezvényrdl ké-
szUlt fénykép is illusztralja a munkakdzosség
tevékenységét.

Varga Sandor

Fodor Istvan: A vilag nyelvei és nyelvcsa-
ladjai. Budapest, Tinta Konyvkiado, 2004,
315. p.

2004-ben a Tinta Kényvkiadé komoly feladat-
ra vallalkozott. Nem kisebb célt tlizott ki,
mint megjelentetni egy olyan nagy sikerU ké-
zikdnyv valtozatat, amelyet 6t évvel kordbban
az Akadémiai Koényvkiadé mar megjelente-
tett. Természetesen a Tinta Konyvkiadé altal
kiadott kdnyv célja nem az volt, hogy konku-
raljon az 1999-ben megjelent kdnyvvel (amit
a két kbnyv méretét nézve nem is tudna), ha-
nem, hogy a vilag nyelveir6l sz6l6 legfonto-
sabb informaciokat 6sszegezze egy kevéshé
szakmai célcsoport szamara. A két kdnyv igy
nemcsak méretében, hanem célkdzosségeé-
ben is kulonbodzik egymastél: az Akadémiai
Konyvkiadé konyve lexikon, s célkdzonségé-
nek leginkabb a nyelvészeket tekinti, a Tinta
Konyvkiadd gondozta kdnyv pedig inkabb te-



